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Kat 0dte  éyyidouowv elg ‘Tepooohupa, €ig BnBdayn kat  BnBaviav, Tpdg
And  when theydrewnear to Jerusalem to Bethphage and Bethany near
G2532  G3753  G1448 G1519  G2414 G1519  G0967 G2532  G0963 G4314

T 6po¢ TOWvV CEAaw@v, amootéNet Suo TtV pabntv  avtod,

the mount - of Olives  he sends two  ofthe disciples  of him

G3588 G3735  G3588 G1636 G0649 G1417 G3588  G3101 G0846

And when they draw nigh unto Jerusalem, unto Bethphage and Bethany, at the mount of Olives, he sendeth two
of his disciples,

Kat  Aéyel  altolg, ‘Ymdyete €ig THV  KWMPNV, THAV  Katévavit  UpQyv, Kal

and says tothem Go into  the village - before you you and

G2532 G3004  GO846 G5217 G1519 G3588  G2968 G3588  G2713 G4771 G2532
€0OUC, eloTopeudpevol  €ig althy, e€lproste  TOAov  Sedepévoy, g’
immediately entering into it you will find  a colt having been tied upon
G2112 G1531 G1519  GO0846 G2147 G4454 G1210 G1909
ov oudelc olmw  avbpwnwv €kabloev; Avoate autov, kat  dEpete.
which noone notyet ofmen has sat having untied it also  bring [it]
G3739  G3762 G3768 G0444 G2523 G3089 G0846 G2532  G5342

and saith unto them, Go your way into the village that is over against you: and straightway as ye enter into it, ye
shall find a colt tied, whereon no man ever yet sat; loose him, and bring him.

Kat  &av g Opgtv - €lmp, T TIoLElTe tolto? elmate, <«btv O

And if anyone toyou say Why areyoudoing this say for The

G2532 G1437  G5100 G4771 G3004  G5101  G4160 G3778 G3004 G3754  G3588
KUoplog altod xpelav E&xel,, kal  €0BULG aUTOV  ATooTEMNEL TAAV (6.
Lord of it need has and immediately it he will send  back here
G2962 G0846 G5532 G2192  G2532 G2112 G0846  G0649 G3825  G5602

And if any one say unto you, Why do ye this? say ye, The Lord hath need of him; and straightway he will send him
back hither.

kat  amfABoy, kat  elpov T@WAov  Sedepévov mpo¢ Bupav  EEw, €Tl
and  theydeparted and found thecolt havingbeentied at the door outside by
G2532  GO565 G2532 G2147  G4454 G1210 G4314  G2374 G1854 G1909

tod appodou, kat  AVouow altov.
the street and  theyuntied it
G3588  G0296 G2532  G3089 G0846

And they went away, and found a colt tied at the door without in the open street; and they loose him.

kal  tweg TGOV ¢kel  €otnkétwv EAeyov altolg, Tl TIOLETTE AOoVTEC
And some ofthose there standing said tothem What areyoudoing untying
G2532 G5100  G3588 G1563  G2476 G3004 G0846 G5101  G4160 G3089

™oV  TOAov?
the colt
G3588  G4454
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And certain of them that stood there said unto them, What do ye, loosing the colt?

6 ol 8¢ lmav a0tolc  Kabwe  Eelmev ) ‘Incodg, kat
- moreover theyspoke tothem as had commanded - Jesus And
G3588  G1161 G3004 G0846 G2531 G3004 G3588  G2424 G2532
adfkav aotouc.
they allowed them
G0863 G0846

And they said unto them even as Jesus had said: and they let them go.

7 Kat  ¢eEpouotv TOV  TWAov TpoG Tov  Inoolv, kalt  €mPdAoucly  avt® tTa
And  theyled the colt to - Jesus And  theycastupon it the
G2532  G5342 G3588  G4454 G4314  G3588 G424 G2532 G191 G0846  G3588

ipdtia  alt®v, kal  €kdBwoev &M alToy;
cloaks ofthem and  hesat on it
G2440 G0846 G2532  G2523 G1909  G0846

And they bring the colt unto Jesus, and cast on him their garments; and he sat upon him.

8 Kal  ToAol Td ipdtia alt®v  Eotpwoav  €ig Tthv  08d6v, @&A\oL  6¢

and many the cloaks  ofthem spread on the road others moreover
G2532  G4183 G3588  G2440 G0846 G4766 G1519 G3588 G3598  G0243  G1161
otfddag kopavteg €K v  ayphv.

branches  having been cutdown from the fields

GA746 G2875 G1537 G3588  GO068

And many spread their garments upon the way; and others branches, which they had cut from the fields.

9 kat ol TIPOAyovTeG Kal ol akohouBolvteg  Ekpalov, ‘Qoavvd!
And  those goingbefore and those following were crying out Hosanna
G2532 G3588  G4254 G2532  G3588  GO0190 G2896 G5614
EONoynuévog 6 EPYXOHEVOG &V ovopatt  Kupiou!
blessed [is] the [One] coming in [the] name of [the] Lord
G2127 G3588 G2064 G1722 G3686 G2962

And they that went before, and they that followed, cried, Hosanna; Blessed is he that cometh in the name of the
Lord:

10 E0Aoynpévn A épxopévn Paolkela Tod matpdg APV, Aauvid! Qoawd €v
Blessed [is]the coming kingdom ofthe father of us David Hosanna in
G2127 G3588  G2064 G0932 G3588  G3962 G1473  G1138 G5614 G1722

tol¢ UYioTolg!
the highest
G3588  G5310

Blessed is the kingdom that cometh, the kingdom of our father David: Hosanna in the highest.
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11 Kat elofj\Bev  €ig ‘Tepooohupa,  €ig 10 lepdv;  kai, TepPAePdpuevog

And  heentered into Jerusalem into  the temple and having looked around on
G2532  G1525 G1519 G2414 G1519 G3588 G2411 G2532  G4017

Tavta, ope Noén oliong TAC Gpag, €EERABev €lg BnBaviav, petd TV
allthings late  already being the hour he wentout to Bethany with  the
G3956 G3796  G2235 G1510 G3588  G5610 G1831 G1519  G0963 G3326  G3588
Swdeka.

twelve

G1427

And he entered into Jerusalem, into the temple; and when he had looked round about upon all things, it being
now eventide, he went out unto Bethany with the twelve.

12 Kat th éravplov, €&eNBOVTWY avt@v amod  Bnbaviag, émeivaocev.
And  onthe nextday having gone out  they from Bethany he was hungry
G2532 G3588  G1887 G1831 G0846 GO0575  G0963 G3983

And on the morrow, when they were come out from Bethany, he hungered.

13 kat  dwv OUKRAV Ao pakpdBev, Eyoucav GUN\a, HNBev el dpa

And  havingseen afigtree from afar having leaves he went if perhaps
G2532  G3708 G4808 GO575  G3113 G2192 G5444 G2064 G1487  G0687

T elpAoeL v a0th. kat  €NBwv ¢ aothy, oUSiv  elpey,

anything hewill find on it And  having come to it nothing he found

G5100 G2147 G1722 G0846  G2532  G2064 G1909  G0846 G3762 G2147

el U SN\, o vap KapdG OUK AV OUKWV.

if not leaves  the indeed season not itwas of figs

G1487 G3361  G5444 G3588  G1063 G2540 G3756 G1510  G4810

And seeing a fig tree afar off having leaves, he came, if haply he might find anything thereon: and when he came
to it, he found nothing but leaves; for it was not the season of figs.

14 kal  GTMOKPlOel, €imev  alth, Mnkétl i TOV  aiva, £k co0  pnéeig
And  answering hesaid toit No more for the age of you not one
G2532  GO611 G3004 G0846  G3371 G1519 G3588 GO165 G1537 G4771 G3367
Kapmov  ddayol.  kalt  flkovov ol pabntat  auvtod.
fruit may eat And  heard the disciples  of him
G2590 G5315 G2532  GO191 G3588  G3101 G0846

And he answered and said unto it, No man eat fruit from thee henceforward for ever. And his disciples heard it.

15 Kal E&pyovtal eig Tepooohupa; Kal  eloeNOhv €lg 0 lepdv, fp&ato
And  theycome to Jerusalem and having entered into  the temple he began
G2532  G2064 G1519  G2414 G2532  G1525 G1519 G3588 G2411 G0756

¢KBAMeWV  ToUG TwAodvtag kat — toug Ayopddovtag €V ™ lep®; kat  Tag
tocastout those selling and those buying in the temple and the
G1544 G3588  G4453 G2532  G3588  G0O59 G1722  G3588 G411 G2532  G3588
tpamelag TQV KOMNUBLOTQVY, Kal  Tag  kabedpag TQV TIWAOUVTWY  TAC

tables ofthe moneychangers and the seats of those selling the

G5132 G3588  G2855 G2532 G3588 G2515 G3588 G4453 G3588

TIEPLOTEPAG  KATEOTPEYEV.
doves he overturned
G4058 G2690

And they come to Jerusalem: and he entered into the temple, and began to cast out them that sold and them
that bought in the temple, and overthrew the tables of the money-changers, and the seats of them that sold the
doves;
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16 kal  ouk Mfoblev va T SLEVEYKN okedog Sla o0 iepol.
and not he would permit that anyone shouldcarry avessel through the temple
G2532 G3756  GO863 G2443  G5100 G1308 G4632 G1223 G3588  G2411

and he would not suffer that any man should carry a vessel through the temple.

17  kat  €6(6aokev, kal  &A\eyev avtolg, OU  yéyparrtay, 6ot O 0LKOC
And  hetaught and wassaying tothem not has it been written - the house
G2532  G1321 G2532  G3004 G0846 G3756  G1125 G3754 G3588  G3624

HOU  OlKOC  TIPOOEUXRC KAnBRAoetat Tmdowv Tolc #Bvecwv?  Opel 68
of me ahouse of prayer will be called forall the nations you however
G1473  G3624 G4335 G2564 G3956  G3588  G1484 G4771  G1161

TeMoLKate altov  omAAalov  Anot@v.
have made it aden of robbers
G4160 G0846 G4693 G3027

And he taught, and said unto them, Is it not written, My house shall be called a house of prayer for all the
nations? but ye have made it a den of robbers.

18  kat  fAkouvoav ol apxtepelg, kat ot ypauppatelg;, kal  €lftouv jnle

And  heard[it] the chief priests and  the scribes and  theysought how
G2532  G0191 G3588  G0749 G2532  G3588 G1122 G2532  G2212 G4459

altov  AToAécwaly; ¢popolvto  yap adtdv, mdg yap o dxAog

him they might destroy  they feared indeed him all because the crowd

G0846  G0622 G5399 G1063 G0846 G3956  G1063 G3588  G3793

¢fem\fooeto et T Sbaxfy  avtod.

was astonished at the teaching of him

G1605 G1909  G3588 G1322 G0846

And the chief priests and the scribes heard it, and sought how they might destroy him: for they feared him, for all
the multitude was astonished at his teaching.

19  Kal otav oyYe gyeveto, efemopevovto  EEw TG  TOAEWG.
And  when evening came he went forth out of the city
G2532 G3752  G3796 G1096 G1607 G1854  G3588  G4172

And every evening he went forth out of the city.

20 Kal Tmapamopsudpevol  TIPW, €iSov TV OUukflv  €Enpappevnv
And  passing by inthe morning theysaw the fig tree  having been dried up
G2532  G3899 G4404 G3708 G3588  G4808 G3583
€K pLidv.
from [the] roots
G1537 G4491

And as they passed by in the morning, they saw the fig tree withered away from the roots.

21 kal  avapvnobelg, o Métpog Aéyel aovt®, ‘PaBBl, 1dg, 1 OUKA
And  having remembered - Peter says tohim Rabbi look the fig tree
G2532  G0363 G3588  G4074 G3004 G0846  G4461 G3708 G3588  G4808

nv Katnpdow £&npavtal
that  youcursed isdriedup
G3739  G2672 G3583

And Peter calling to remembrance saith unto him, Rabbi, behold, the fig tree which thou cursedst is withered
away.
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22 kal  amokpllelg, O ‘Incolg Aéyel altolg, “Exete milotwv Beod.
And  answering - Jesus says tothem Have faith from God
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And Jesus answering saith unto them, Have faith in God.

23 4phv  Aéyw  Oply,  O6tL O¢g av el ™™ Opel oUW,

Truly Isay toyou that whoever anyhow shallsay tothe mountain this
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"ApBnTL kal  BAABNTL €lg thv  BdAhacoav, kal  uA Slakpldn,  év
Be you taken away and beyoucast into the sea and not shall doubt in
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T kapdia altod, AA\G TILoTEUN 6ot © AaAel  yivetay, gotal
the heart of him  but shall believe that what hesays takesplace itwill be done
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alt®.
for him
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Verily I say unto you, Whosoever shall say unto this mountain, Be thou taken up and cast into the sea; and shall
not doubt in his heart, but shall believe that what he saith cometh to pass; he shall have it.

24 &ud tolto Aéyw UOplvy, Tdvta 6oa TipooelyxeoBbe  kal  aitelobg,
because of this Isay toyou Allthings whatever praying also  youask
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Totevete  OTL  €NAPETE, Kat gotat  LIv.
believe that  youreceive and[they] willbe toyou
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Therefore I say unto you, All things whatsoever ye pray and ask for, believe that ye receive them, and ye shall

have them.
25 kat  Otav OTAKETE TIPOOEUYOUEVOL,  Adlete el T ExeTE Katda
And  when youmaystand praying forgive [it] if anything you have against
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twog, va kat O Mathp Upbdv, O év Tolg oUpavoig, aodf
anyone that also the Father ofyou wholis] in the heavens might forgive
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Optlv - ta mapamtwpata  Upov.
you the trespasses of you
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And whensoever ye stand praying, forgive, if ye have aught against any one; that your Father also who is in
heaven may forgive you your trespasses.

26 <EL  6&¢ OpEl o0k Adiete, o06¢ o} mathp Uplv 6 &v
if however you not do forgive neither the Father ofyou who[is] in
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ol oUpavoig, Aadnoel @ mapantwpata  Up®v>.
- heaven will forgive the trespasses of you
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27  Kal é&pyovtar TIGAWV  Elg Tepoodhupa. kal  év ™ lep®,  mepunatodvrog

And theycome again to Jerusalem And in the temple is walking
G2532  G2064 G3825  G1519 G2414 G2532 G1722 G3588  G2411 G4043

avtold, éEpyovtat TPOC auTOvV ol apylepElc  kat ol ypapuatelc kat ol
as he come to him the chief priests and  the scribes and the
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TpeofutepoL.

elders
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And they come again to Jerusalem: and as he was walking in the temple, there come to him the chief priests, and
the scribes, and the elders;

28 kal  &heyov  alt®, ‘Ev moia ¢§ouvoia taldta TIOLELG? A, Tig
and theysay tohim By what authority these things areyoudoing or who
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oot  &bwkev THV  €fouociav tavtnv, va  taldta ToLfig?
you gave the authority  this that  these things you should do
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and they said unto him, By what authority doest thou these things? or who gave thee this authority to do these
things?

29 06 6¢ Inool¢ eimev  altolg, ‘EmMepwtAow Opdg Eva  Adyov, Kai
- and  Jesus said tothem Iwill ask you one  thing and
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amokpiBnte poi,  kal  €p®d OV &v moia €gouoia Taldta ToL®.
you answer me and  Iwilltell you by what authority thesethings Ido
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And Jesus said unto them, I will ask of you one question, and answer me, and I will tell you by what authority I do
these things.

30 10 Bamtiopa O Twdvvou, €€ olpavol Ry, 1] S avlpwTtwv?
The baptism - of John from heaven wasit or from men
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amokpiénte  pot
Answer me
GO611 G1473

The baptism of John, was it from heaven, or from men? answer me.

31 kal  &ehoyidovto TpOG  €autoug, Aéyovteg, <T( elnwpevs? ‘EQv  eimwpey,
And  theyreasoned with  themselves saying what should wesay If we should say
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EE  oupavoD, £pel, A& T olv o0k émoteloate  avt®?
From heaven he will say because of why then not did you believe  him
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And they reasoned with themselves, saying, If we shall say, From heaven; he will say, Why then did ye not believe
him?
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32 4N\ glnwpey, 'EE avBpwrnwy, €doBolvto TOV  Oylov; damavieg vyap

but should wesay From men they feared  the people all indeed
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glyov TtOV lwdwnv dvtwg Ot TpodATNG  Av.
held - John indeed that a prophet he was
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But should we say, From men—they feared the people: for all verily held John to be a prophet.

33  kat  amokplBévieg T ‘Inoo0d, Aéyouowy, OOUK oidaupev. kat 6 'Inood¢
And  answering - toJesus theysay not We know  And - Jesus
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AéyeL altolg, 006t  éyw Aéyw UOplv  év mola ¢§oucia taldta TIoLQ.
says tothem Neither 1 tell you by what authority thesethings Ido
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And they answered Jesus and say, We know not. And Jesus saith unto them, Neither tell I you by what authority I

do these things.
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